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TENAZAS DE CORTE

Durante la colocacidén del revestimiento vitreo vidrepur,
podemos necesitar, para completar una superficie,
algunas piezas de tamafo inferior a las teselas de
nuestras mallas.

Esta situacion puede solventarse con la solucién técnica
que propone vidrepur: las tenazas de corte de mosaico
vitreo.

Se trata de una herramienta de facil uso con la que
cortaremos sin esfuerzo cualquiera de las teselas vitreas
del catdlogo de vidrepur, para adaptarlas a nuestros
disefos.

Se recomienda usar gafas de seguridad para usarlas sin
riesgo. Las tenazas de corte son extremadamente Utiles
para dar pequeios toques finales para angulos y formas
especiales, rompiendo las teselas en pedazos pequenos.

El uso de estas tenazas es sencillo y no requiere de gran
esfuerzo puesto que estan hechas de acero forjado de
alta calidad; la herramienta tiene dos afiladas ruedas de
corte de carburo de tungsteno con recubrimiento de
nitruro de titanio, de gran resistencia y durabilidad.

Una palanca altamente eficaz combinada con los puntos
concentrados de contacto entre el material y los filos de
corte garantiza unas fuerzas de corte extremadamente
altas y resultados precisos. El asa cubierta de pvc
asegura un agarre seguro y comodo.

Podemos trabajar de forma facil con las tenazas tanto en
el caso de piezas simples, como en piezas de nuestras
colecciones de mosaico hexagonal, tanto en superficie
lisa como en relieve simétrico o asimétrico. Incluso en
piezas superiores el resultado del trabajo con las tenazas
de corte de mosaico vitreo es un acabado perfecto.

NIPPERS

During the process of laying vidrepur glass mosaics,
in order to cover the complete surface, we may need
some pieces that are smaller in size than the mosaic tiles
(tesserae) of our meshes.

This situation can be solved by using the technical
solution offered by vidrepur: glass mosaic nippers.

This tool, which is easy to use, will effortlessly cut any
of the tiles in the vidrepur catalogue to adapt them to
our designs.

Safety glasses are recommended for their risk-free use.
Nippers are extremely useful for breaking the mosaic
tiles into small pieces when putting the final touches to
angles and special shapes.

Our nippers are easy to use and do not require much
effort since they are made of high quality forged steel;
the tool has two sharp cutting wheels made of tungsten
carbide with a titanium nitride coating of great resistance
and durability.

A highly efficient lever combined with the concentrated
points of contact between the material and the cutting
edges guarantee an extremely powerful cutting strength
and precise results. The handle with a pvc coating
ensures a safe and comfortable grip.

It is easy to work with nippers, whether on single pieces
or on pieces from our selection of hexagonal mosaics,
both on smooth surfaces and surfaces with symmetric
or asymmetric relief. Even with high quality pieces, the
glass tile nippers will provide the perfect finish.

PINCE DE MOSAISTE DOUBLE MOLETTE

Lors de la pose du revétement de pate en verre vidrepur,
il se peut que pour terminer un support nous ayons
besoin de quelques piéces plus petites que les tesselles
de nos filets.

Nous pouvons résoudre cette petite difficulté en utilisant
la solution technique que propose vidrepur: la pince de
mosaiste double molette.

Simple a utiliser, cet outil sert a couper sans trop d’effort
toutes les tesselles de pate en verre du catalogue de
vidrepur pour gu’elles s’ajustent a nos créations.

Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité
pour un emploi en toute sureté. La pince a mosaique est
extrémement utile pour faire les derniéres retouches des
angles et pour créer des formes spéciales, en coupant
les carreaux en tout petits morceaux.

L’utilisation de cette pince, fabriquée en acier forgé de
haute qualité, est simple et n’a besoin que peu de force.
Elle dispose de deux molettes de coupe en carbure de
tungsténe tranchantes, avec revétement en nitrure de
titane a grande résistance et durabilité.

Un levier hautement efficace en combinaison avec des
points de contact concentrés entre le matériel et les rives
de coupe garantit des forces de coupe extrémement
élevées et des résultats précis. La poignée revétue de
pvc assure une bonne prise, a la fois sure et commode.

Nous pouvons travailler aisément avec la pince dans
le cas de piéces simples mais aussi de pieces de nos
collections de mosaique hexagonale, aussi bien sur
des carreaux lisses que sur ceux a relief symétrique
ou asymétrique. Méme pour des piéces supérieures, le
résultat du travail avec la pince a mosaique est un rendu

parfait.
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PLATO DE DUCHA COMPACTO

VIDREPUR continda ofreciendo dentro de su
apartado de soluciones técnicas, nuevas ideas con el
fin de ofrecer un estilo de vida de calidad.

El plato de ducha compacto con mosaico vitreo.
Una gran revoluciéon en el mundo de la decoracion
e interiorismo.

Uno de sus atractivos es su comodidad en el
transporte y colocacion, por su reducido peso
(mucho menos que los de carga mineral) y al mismo
tiempo mucho mas resistentes.

Seguridad de impermeabilizacion. Plato totalmente
estanco.

Versatilidad. El verdadero encanto de este plato
de ducha es la magia de sus numerosos acabados
y personalizaciones que podras combinar con el
revesimiento y complementos de tu bafo.

Sin duda todo esto hacen del plato de ducha
vidrepur un auténtico aliado para tus proyectos.

ELIGE EL ACABADO DE NUESTRO CATALOGO
EN LOS FORMATOS 25X25 MM Y 38X38 MM
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MOSAIC SHOWER TRAY

Through its technical solutions section, VIDREPUR
continues to offer new ideas for a quality lifestyle.

The compact glass mosaic shower tray. A great
revolution in the world of décor and interior design.

One of its plus points is ease of transport and fitting,
owing to its reduced weight (much lighter than
mineral trays). It is also much more resistant.

Reliable waterproofing. Totally waterproof tray.

Versatility. The true appeal of this shower tray is the
magic of its many finishes and customisations that
you can combine with the facings and accessories of
your bathroom.

Vidrepur shower trays are, without a doubt, the ideal
solution for your design plans.

CHOOSE THE FINISH OF OUR CATALOG FROM
OUR FORMATS IN 25X25 MM Y 38X38 MM
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RECEVEUR DE DOUCHE COMPACT

VIDREPUR continue de proposer de nouvelles idées
parmi sa section de solutions techniques, afin d’offrir
un style de vie qualitatif.

Le receveur de douche compact en mosaiques
vitrées. Une grande révolution dans le monde de la
décoration et du design intérieur.

Son atout majeur : son transport et son installation
faciles, son poids réduit (bien inférieur a ceux en
charge minérale) et a la fois plus résistant.

Sécurité d’imperméabilisation. Receveur totalement
étanche.

Polyvalence. Le vrai charme de ce receveur de
douche réside dans la magie de ses nombreuses
finitions et personnalisations que vous pourrez
assortir avec le revétement et les accessoires de
votre salle de bain.

Voila pourquoi le receveur de douche vidrepur
devient a coup sUr un allié authentique de tous vos
projets.

CHOISISSEZ LA FINITION DE NOTRE CATALOGUE
DE NOS FORMATS EN 25X25 MM ET 38X38 MM

4221 SUPREME MARQUINA 2,5X2,5 CM / 1”X1”
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